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VOR DER MONTAGE

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen. Fir die Montage des Produkts sind mindestens 2 Personen
erforderlich. Planen Sie geniligend Zeit fir die Montage ein, wir empfehlen mindestens einen halben Tag. Das Gewachshaus muss auf einer ebenen Flache
aufgestellt und befestigt werden. Wahlen Sie einen sonnigen Platz in der Nahe Gberhdngender Baume. Wenn Sie das Gewachshaus direkt auf einem festen
Betonsockel befestigen wollen, verwenden Sie die vorgebohrten Locher im mitgelieferten Metallsockel.

Befolgen Sie die Montageschritte genau in dieser Reihenfolge. Nehmen Sie alle Komponenten und Teile aus der Verpackung. Priifen Sie alle Komponenten
und Teile vor dem Einbau. Alle Teile sind mit einer Nummer gekennzeichnet, vergleichen Sie diese Nummern bei der Priifung mit der mitgelieferten
Stlckliste. Die Teile sollten in Reichweite der Arme platziert werden. Bewahren Sie alle Kleinteile (Schrauben usw.) in einer Schale oder einem anderen
Behalter auf, damit sie nicht verloren gehen. Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt mehrseitige Profile verwendet. Dies hat zur Folge, dass einige Locher
in den Profilen bei der Montage nicht verwendet werden.

EMPFEHLUNGEN

Ziehen Sie die Schrauben nicht fest an, um die Position der einzelnen Teile bei der Montage leichter einstellen zu kénnen. Alle Schrauben sollten erst in der
letzten Phase der Montage fest angezogen werden. Wir empfehlen, den Rahmen an der Stelle, an der sich die Fugen berihren und der Rahmen die
Abdeckung berihrt, zu kleben oder mit Schaumstoff/Gummi zu versehen. Dadurch wird die Lebensdauer des Gehiuses verldngert.

SICHERHEITSHINWEISE

Vergewissern Sie sich vor dem Aufstellen des Gewdchshauses, dass sich keine versteckten Rohre oder Kabel im Boden befinden. Wir empfehlen dringend
das Tragen von Arbeitshandschuhen, festem Schuhwerk, Kopfschutz (z.B. Schutzhelm) und Schutzbrille wahrend der Montage. Die Konstruktion des
Gewadchshauses darf in keiner Weise verdndert werden. Hangen Sie wahrend der Montage keine Gewichte oder Teile an den Rahmen. Versuchen Sie nicht,
das Gewachshaus bei windigem oder regnerischem Wetter zusammenzubauen. Stellen Sie das Gewachshaus nicht an einem Ort auf, der GbermaRigem
Wind ausgesetzt ist. Bauen Sie das Gewachshaus nicht in der Ndhe von Stromleitungen auf. Bewegen Sie das Gewdchshaus wahrend der Montage nicht.
Halten Sie Kinder vom Montagebereich fern. Versuchen Sie nicht, das Gewachshaus zusammenzubauen, wenn Sie mide sind, Drogen oder Alkohol zu sich
genommen haben oder wenn Ihnen schwindlig ist. Wenn Sie eine Leiter oder ein Elektrowerkzeug benutzen, befolgen Sie die Sicherheitsanweisungen des
Herstellers. HeiRe Gegenstande wie kiirzlich benutzte Grills, Brenner usw. dirfen nicht in der Ndhe des Gewachshauses gelagert werden. Wir haften nicht
fiir Schaden oder Verletzungen, die durch unsachgemiRe Installation, nicht autorisierte Anderungen oder extreme Witterungseinfliisse entstehen. Dieser
Bau ist nicht fiir Wohnzwecke vorgesehen.

NACH DER MONTAGE

Gehen Sie regelmaRig um das Gewdchshaus herum und inspizieren Sie es griindlich, um sicherzustellen, dass alle Teile richtig befestigt sind und die
gesamte Konstruktion in Ordnung ist. Uberpriifen Sie alle Schrauben und Muttern sowie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie sich in der
richtigen Position befinden. Wir empfehlen lhnen dringend, den gefallenen Schnee sofort zu entfernen. Lassen Sie keinen Schnee tber Nacht auf dem Dach
liegen. Halten Sie immer einen Freiraum von ca. 1 Meter Breite auf allen Seiten. Achten Sie darauf, dass sich kein Schnee an den Seiten des Gewachshauses
ansammelt. Andernfalls wiirde der Druck von den Seiten nach innen driicken und das Gewéachshaus konnte einstirzen.

WARTUNG
Verwenden Sie zur Reinigung des Gewdchshauses geeignete Reinigungsmittel und spiilen Sie diese anschlieBend mit Wasser nach. Verwenden Sie zur
Reinigung kein Aceton, keine Scheuermittel oder andere Spezialprodukte.
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Ziehen Sie die Schrauben nicht fest an, um die
Position der einzelnen Teile bei der Montage
leichter einstellen zu kdnnen. Alle Schrauben
sollten erst in der letzten Phase der Montage
fest angezogen werden.

GE-Komponente wird verwendet, um das
Gewadchshaus mit dem Boden zu verbinden.
Der Unterboden muss ein ebener Beton- oder
Holzboden sein.
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Hinweis: Bei der Montage von Al befindet
sich das Ende mit zwei Lochern oben.
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Stecken Sie zwei F4 in A6.
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Stecken Sie drei F4 in A6.
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Diese 3 Locher werden verwendet, um die Hohe
der Tir einzustellen. ,

¥

B4

Hier konnen Sie die Hohe der Schiebetiren
einstellen.
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Stecken Sie das Liftungsdach vom linken oder rechten Ende in die Offnung und schieben Sie es an die richtige Stelle.
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